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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৪৪ [আজািতক নাারঃ ৪৯০৪]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ ه لووا رءوسهم ورأيتهم يصدون وهمم رسول الوإذا قيل لهم تعالوا يستغفر ل
যখন তােদরেক বলা হয়, তামরা এস, আার রাসুল তামােদর জন মা াথনা করেবন। তখন তারা" مستبرون

মাথা িফিরেয় নয় এবং তুিম তােদরেক দখেত পা, তারা দ ভের িফের যায়" (৬৩◌ঃ ৫)

باب قوله وإذا قيل لهم تعالوا يستغفر لم رسول اله لووا رءوسهم ورأيتهم يصدون وهم

مستبرون حركوا استهزءوا بالنب صل اله عليه وسلم ويقرأ بالتخفيف من لويت

আরবী

نْتك قَال ،قَمرا ندِ بزَي نع ،اقحسا ِبا نع ،يلائرسا نع ،وسم نب هدُ اليبدَّثَنَا عح

هولِ السنْدَ رع نم َلقُوا عتُنْف لا قُولي ،لُولس ناب با نب هدَ البع تعمفَس مع عم

،معكَ لذَل تر‏.‏ فَذَكذَلا الانْهم زعالا نخْرِجلَي دِينَةالْم َلنَا اعجر نلَئوا، ونْفَضي َّتح

با نب هدِ البع َلا لسرفَا ،دَّثْتُهفَح انه عليه وسلم ‏(‏فَدَعال صل ِلنَّبل مع رفَذَك

نابصفَا ،مدَّقَهصه عليه وسلم‏)‏ وال صل ِالنَّب نذَّبكا قَالُوا، ولَفُوا مفَح ابِهحصاو

ِكَ النَّبذَّبنْ كا َلا تدرا ام مع قَالو تيب ف تلَسقَطُّ، فَج ثْلُهم نبصي لَم غَم

صل اله عليه وسلم ومقَتَكَ‏.‏ فَانْزل اله تَعالَ ‏(‏اذَا جاءكَ الْمنَافقُونَ قَالُوا نَشْهدُ انَّكَ

لَرسول اله‏)‏ وارسل الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَراها وقَال ‏"‏ انَّ اله قَدْ صدَّقَكَ

‏"‏‏.‏

বাংলা

আার বাণীঃ ٌنَّدَةسم خُشُب "দয়ােল ঠকােনা কা " রাবী বেলন, তারা অতা সুর দেহর অিধকারী

পুষ িছল।

لَويتশিটেক  لَووا তারা মাথা নেড় নবী সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে ঠাা করত। কউ কউ لَووا
সহকাের পেড় থােকন। ( ( تَخْفيفِ
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৪৫৪৪। উবায়দুাহ ইবনু মূসা (রহঃ) ... যাইদ ইবনু আরকাম (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম আমার চাচার

সােথ িছলাম। তখন আবদুাহ ইবনু উবাই ইবনু সালূলেক বলেত নলাম, “আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সহচরেদর জন তামরা বয় করেব না, যতণ না তারা তাঁর থেক সের পেড়” এবং “আমরা

মিদনায় তাবতন করেল তথা হেত বল লােকরা দুবল লাকেদর বিহৃত করেবই”। এ কথা আিম আমার

চাচার কােছ বেল িদলাম। িতিন তা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেলন। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক ডাকেলন। আিম তাঁেক িবািরত সব বললাম। তখন িতিন আবদুাহ ইবনু উবাই এবং তার

সাথীেদরেক ডেক পাঠােলন। তারা সকেলই কসম কের বলল, এই কথা তারা বেলিন। ফেল রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আমার কথােক িমথা ও তােদর কথােক সত বেল মেন িনেলন। এেত আিম এমন ক

পলাম যা আেগ কখেনা পাইিন। এরপর আিম ঘের বেস িছলাম। তখন আমার চাচা আমােক বলেলন, এমন

কােজর িচা কন করেল, যােত নবী তামােক িমথাবাদী সাব কেরেছন এবং তামার িত অস হেয়েছন?

তখন আাহ নািযল করেলন- “যখন মুনািফকগণ আপনার কােছ আেস তখন তারা বেল, আমরা সায িদি য,

আপিন িনয়ই আাহর রাসূল”। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার কােছ লাক পাঠােলন এবং

আমার সামেন এ সূরা পাঠ করেলন ও বলেলন, আাহ তামােক সতবাদী বেল ঘাষণা িদেয়েছন।

English

Narrated Zaid bin Arqam:

While I was with my uncle, I heard `Abdullah bin Ubai bin Salul saying, "Do
not spend on those who are with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), that they may
disperse and go away (from him). And if we return to Medina, surely, the
more honorable will expel therefrom the meaner. "I mentioned that to my
uncle who, in turn, mentioned it to the Prophet. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) called me
and I told him about that. Then he sent for `Abdullah bin Ubai and his
companions, and they swore that they did not say so. The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
disbelieved my statement and believed theirs. I was distressed as I have
never been before, and I remained in my house. My uncle said to me, "You
just wanted the Prophet (صلى الله عليه وسلم) to consider you a liar and hate you." Then Allah
revealed:-- 'When the hypocrites come to you, they say: 'We bear witness
that you are indeed the Apostle of Allah." (63.1) So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent for
me and recited it and said, "Allah has confirmed your statement."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যায়দ ইবনু আরাম (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4822

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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